FULL MESH SHOOTING VEST SAGE GREEN RH XS

BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST FEATURES: Lightweight and
Breathable Mesh Construction Integrated Insert-A-Pad Compatible Pocket
Choke Tube Pocket Side Tabs Allow for Waist Adjustment Bellowed Front
Cargo Pockets for Shotgun Shell Boxes Extra Two Shell Loops for Spares All
colors available in right handed and left handed Colors may vary

Attributes

¢ Name: FULL MESH SHOOTING VEST SAGE GREEN RH XS
¢ Manufacturer: BOB ALLEN
e Product no.: 430113048

o Mfr. No.: 30265

¢ Color: Sage Green

¢ Size: X-Small

¢ Delivery weight: 0.454kg
¢ Shipping height: 6mm

¢ Shipping width: 387mm

¢ Shipping length: 572mm
e UPC: 617867114681
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Sicherheitshinweise fur die FULL MESH
SHOOTING VEST BOB ALLEN

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST! Diese Weste ist speziell
fur Schitzen entwickelt worden und bietet eine leichte, atmungsaktive MeshKonstruktion. Um die Sicherheit bei
der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu
beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Weste vor der Verwendung auf Schaden oder Mangel Uberpruft wird.
Verwende die Weste ausschlieBlich flr den vorgesehenen Zweck.

Halte die Weste von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Informiere dich Gber die richtige Handhabung von Schusswaffen und Munition.
BerUcksichtige die Wetterbedingungen und passe deine Kleidung entsprechend an.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Achte darauf, dass die integrierte InsertAPad kompatible Tasche korrekt genutzt wird, um eine sichere
Aufbewahrung von Schusswaffen zu gewahrleisten.

Die seitlichen Tabs zur Anpassung der Taille sollten sicher und fest verschlossen sein, um ein Verrutschen
der Weste zu vermeiden.

Verwende die vorgeformten FrontCargotaschen nur zur Aufbewahrung von Schrotpatronenboxen.

Halte die zusatzlichen Schlaufen fur Ersatzpatronen frei von Hindernissen, um eine einfache Enthahme zu

gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Anpassung der Weste:

o Stelle die seitlichen Tabs so ein, dass die Weste bequem sitzt, aber nicht zu locker ist.
o Uberpriife die Passform im Spiegel, um sicherzustellen, dass die Weste gut sitzt.

2. Verwendung der Taschen:

o Fllle die FrontCargotaschen nur mit der empfohlenen Menge an Schrotpatronen.
o Vergewissere dich, dass die Taschen sicher geschlossen sind, bevor du dich in Bewegung setzt.

3. Transport der Weste:

o Lagere die Weste an einem trockenen, kihlen Ort, um die Materialien zu schitzen.
o Vermeide es, die Weste in feuchten oder extrem heiBen Umgebungen zu lagern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Weste gemal den 6rtlichen Vorschriften fir Textilabfalle.
¢ Wenn die Weste beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie sicher
entsorgt wird, um eine versehentliche Nutzung zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit dieses Produkts, wende dich bitte an den Kundendienst
von BOB ALLEN. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen, wie die Modellnummer und das
Kaufdatum, bereithaltst.

Schlussfolgerung

Die BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST ist ein hochwertiges Produkt, das dir beim SchieBen Komfort und
Unterstitzung bietet. Durch das Befolgen dieser Sicherheitsrichtlinien kannst du sicherstellen, dass du und
andere in deiner Umgebung sicher bleiben. Bei weiteren Fragen oder Bedenken, zdgere nicht, Unterstitzung zu
suchen.



FULL MESH SHOOTING VEST SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST in Sage Green, XSmall size. This vest is
designed for comfort and functionality during shooting activities. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the vest before use to ensure there are no damages or defects.

Ensure that the vest is worn properly and adjusted for a secure fit.

Be aware of your surroundings and follow all safety protocols related to shooting activities.

Use the vest only for its intended purpose. It is not a protective gear against firearms or projectiles.
Keep the vest away from fire and sharp objects to avoid damage.

Store the vest in a cool, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The vest is designed for adult users. It is not intended for children or individuals who may not understand
the safety protocols associated with shooting activities.

¢ Ensure that any additional accessories, such as shooting pads or tubes, are compatible with the vest.

¢ When using the integrated insertapad compatible pocket, ensure that the pad is securely fitted before
use.

¢ Do not overload the bellowed front cargo pockets or shell loops, as this may compromise the vest's
structure and your safety.

¢ Adjust the side tabs for a comfortable fit, ensuring that they do not interfere with your movement or
shooting stance.

Instructions for Installation and Usage

1. Inspect the Vest:

o Check for any signs of wear or damage.
o Ensure that all pockets and loops are functioning properly.

2. Wearing the Vest:

o Slip the vest over your shoulders.
o Adjust the side tabs to fit snugly around your waist.
o Ensure that the vest does not restrict your movement.

3. Using the Pockets:

o Utilize the integrated insertapad pocket as needed, ensuring the pad is secure.
o Store shotgun shell boxes in the bellowed front cargo pockets, ensuring they are not overloaded.
o Use the extra shell loops for spare shells, but do not exceed the intended capacity.

4. PostUse Care:

o Remove any items from the pockets after use.
o Inspect the vest for any damage or wear after each use.



o Clean the vest according to the manufacturer's care instructions.

Disposal Instructions

¢ When the vest reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local regulations.
¢ If the vest is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the vest in fire, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any inquiries about the product, please refer to the manufacturer's contact information provided with your
purchase. Ensure you have the product details available for assistance.

Please keep this safety instruction guide for future reference and ensure that all users of the BOB ALLEN FULL
MESH SHOOTING VEST understand and follow these guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh

Introduccion

El chaleco de tiro Bob Allen Full Mesh es un equipo disefiado para proporcionar comodidad y funcionalidad
durante la practica de tiro. Este documento tiene como objetivo informarte sobre las pautas de seguridad
necesarias para garantizar un uso seguro y responsable del producto, de acuerdo con la Regulacién General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el chaleco esté en buenas condiciones antes de cada uso.

¢ Revisa que no haya partes dafiadas o desgastadas.

Mantén el chaleco alejado del fuego y fuentes de calor.

Utiliza el chaleco Unicamente para el propésito previsto: actividades de tiro.

¢ Sisientes que el chaleco no se ajusta correctamente, ajustalo antes de usarlo.
Mantén el chaleco fuera del alcance de los nifios cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste del Chaleco:
o Asegurate de que las pestafias laterales estén bien ajustadas para evitar que el chaleco se deslice.
¢ Uso de Bolsillos:
o Utiliza los bolsillos disefiados para el almacenamiento de cartuchos y otros accesorios. No
sobrecargues los bolsillos.
¢ Inserto de Almohadilla:
o Si utilizas un inserto de almohadilla, aseglrate de que esté correctamente colocado en el bolsillo
correspondiente.
¢ Condiciones Climaticas:
o Evita el uso en condiciones extremas que puedan comprometer la integridad del chaleco o tu
seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Colocacion del Chaleco:
1. Coloca el chaleco sobre tus hombros.
2. Ajusta las correas laterales a tu medida.
3. Asegurate de que el chaleco esté bien colocado y cémodo.
¢ Almacenamiento de Cartuchos:
o Utiliza los bolsillos frontales con fuelle para almacenar cajas de cartuchos de escopeta.
o Asegurate de que los cartuchos estén correctamente almacenados y no sobresalgan.
¢ Mantenimiento:
o Limpia el chaleco regularmente con un pafio himedo.
o No utilices productos quimicos agresivos que puedan dafar el material.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chaleco, asegurate de desecharlo de manera responsable.
* Si el chaleco estd dafiado, considera reciclar los materiales si es posible.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos textiles.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar al punto de contacto
de la UE correspondiente.

Conclusion

El uso seguro del chaleco de tiro Bob Allen Full Mesh depende de tu atencién a las pautas de seguridad y
mantenimiento. Siempre mantente informado sobre cualquier actualizacién de seguridad y recuerda que tu
bienestar es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Gilet de Tir en Mesh
Complet Bob Allen

Introduction
Merci d'avoir choisi le Gilet de Tir en Mesh Complet Bob Allen. Ce gilet est congu pour offrir confort et

fonctionnalité lors de vos activités de tir. Il est important de suivre les directives de sécurité pour garantir une
utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le gilet est en bon état avant chaque utilisation.

Vérifie régulierement les coutures et les attaches pour éviter les accidents.
Ne porte pas le gilet si tu remarques des dommages visibles.

Utilise le gilet uniguement pour son usage prévu, c'estadire le tir sportif.
Garde le gilet hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ajustement : Assuretoi que le gilet est bien ajusté avant de commencer a tirer. Les onglets latéraux
permettent un ajustement a la taille.

¢ Poches : Utilise les poches pour les tubes de choke et les cartouches de maniere sécurisée. Ne surcharge
pas les poches pour éviter qu'elles ne se déchirent.

¢ InsertAPad : Si tu utilises un InsertAPad, assuretoi qu'il est correctement installé avant de tirer.

« Environnement : Evalue toujours ton environnement de tir pour des risques potentiels, tels que des
obstacles ou des personnes a proximité.

e Vétements : Porte des vétements appropriés et des protections nécessaires (lunettes, protection
auditive) lorsque tu utilises le gilet.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Essaye le gilet : Enfile le gilet et ajuste les onglets latéraux pour un ajustement confortable.
2. Vérifie les poches : Assuretoi que les poches sont vides avant de commencer. Remplisles uniqguement
avec les articles nécessaires (cartouches, tubes de choke).
3. Utilisation de I'InsertAPad :
o Quvre la poche prévue pour I'InsertAPad.
o Insére I'InsertAPad et ferme la poche.
4. Préparation au tir : Avant de tirer, vérifie que le gilet est correctement ajusté et que toutes les poches
sont sécurisées.
5. Apres utilisation : Retire le gilet apres le tir et vérifie qu'il n'y a pas de dommages.

Instructions d'Elimination

e Lorsque tu décides de te débarrasser du gilet, assuretoi de le faire de maniére responsable.

¢ Sile gilet est endommagé, consulte les réglementations locales sur I'élimination des textiles.

¢ Ne jette pas le gilet dans la nature. Utilise des points de collecte appropriés ou des programmes de
recyclage.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est important de contacter le
fabricant ou le distributeur. lls peuvent fournir des informations supplémentaires sur la sécurité et I'utilisation
du gilet.



En suivant ces instructions, tu peux garantir une utilisation slre et agréable de ton Gilet de Tir en Mesh Complet
Bob Allen. Rappelletoi de toujours prioriser la sécurité lors de tes activités de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gilet da
Tiro Full Mesh Bob Allen

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Gilet da Tiro Full Mesh Bob Allen. Questo documento &
progettato per fornire informazioni chiare e utili sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il gilet sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il gilet per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti.

Tieni il gilet lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Evita di esporre il gilet a condizioni meteorologiche estreme per prolungarne la durata.

In caso di incidenti o prodotti difettosi, segnalali alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa il gilet in modo che si adatti comodamente al tuo corpo, evitando che sia troppo stretto o troppo
largo.

Assicurati che tutte le tasche siano chiuse durante I'uso per prevenire la perdita di oggetti.

Utilizza la tasca compatibile con InsertAPad solo con i prodotti raccomandati dal produttore.

¢ Non sovraccaricare le tasche con oggetti pesanti che potrebbero compromettere I'equilibrio durante I'uso.
Non utilizzare il gilet per scopi diversi da quelli previsti, come I'arrampicata o altre attivita ad alto rischio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Prima di indossare il gilet, assicurati che tutte le cinghie di regolazione siano allentate.

Indossa il gilet e regola le cinghie laterali per adattarlo alla tua vita.

Verifica che le tasche anteriori a soffietto siano facilmente accessibili e che non ostacolino i movimenti.
Utilizza gli anelli per cartucce di ricambio solo per il loro scopo previsto.

Dopo l'uso, rimuovi eventuali oggetti dalle tasche e riponi il gilet in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Quando il gilet non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il gilet nell'indifferenziato; cerca di riciclare i materiali se possibile.
¢ Controlla le disposizioni locali riguardanti lo smaltimento di prodotti in tessuto e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza garantira un uso sicuro e piacevole del Gilet da Tiro Full Mesh Bob Allen.
La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Assicurati di rimanere informato e di segnalare eventuali prodotti difettosi
per contribuire a un ambiente di utilizzo piu sicuro per tutti.



Brukermanual for FULL MESH SHOOTING VEST
BOB ALLEN

Introduksjon

Takk for at du valgte BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. Denne vesten er designet for & gi komfort og
funksjonalitet under skyteaktiviteter. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene i denne manualen for a sikre
trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at vesten alltid er i god stand fgr bruk.

e Unnga a bruke vesten i situasjoner der den kan bli utsatt for brann eller skarpe gjenstander.
¢ Hold vesten unna barn med mindre de er under tilsyn av en voksen.

e Les og forsta alle instruksjoner far bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kontroller at alle lommer og festemekanismer fungerer som de skal.

¢ Bruk vesten i samsvar med aktiviteten den er designet for, som skyting eller jakt.

e Unnga a overbelaste lommene med for mange patroner, da dette kan pavirke balansen og sikkerheten.
e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga a bruke vesten i farlige omrader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Ta vesten ut av emballasjen og sjekk for eventuelle skader.

Juster midjebandet ved hjelp av sideflikene for 8 oppna en komfortabel passform.

Bruk den integrerte lommen for InsertAPad for ekstra statte.

Plasser haglpatronene i de bellowed front cargo lommene og bruk de ekstra patronlgkene for
reservepatroner.

Sgrg for at vesten sitter tett, men komfortabelt, for du begynner aktiviteten.

Avfallsinstruksjoner

o Nar vesten er slitt ut eller ikke lenger brukes, bgr den kastes pa en miljgvennlig mate.
e Sjekk lokale retningslinjer for avfallshandtering for tekstiler og plast.
e Unnga a kaste vesten i naturen eller pa offentlige steder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet, produktbruk eller vedlikehold, vennligst kontakt
produsenten direkte via deres offisielle kanaler. Det er viktig & ha tilgang til ngdvendig statte for & sikre trygg
bruk av produktet.

Viktig informasjon

 Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler ved a sjekke EU Safety
Gateplattformen.

 Rapporter eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter for a bidra til a forbedre
forbrukersikkerheten.

Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og forngyelig opplevelse med din BOB ALLEN FULL MESH
SHOOTING VEST. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



FULL MESH SHOOTING VEST KAYTTO JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VESTin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja sailyta tama
opas tulevaa kayttéa varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd se on oikeassa koossa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

[Imoita kaikista havaitsemistasi turvallisuusongelmista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaikki taskut ja kiinnitykset ovat kunnolla suljettuja ennen kayttoa.

Al3 ylikuormita taskuja, silld tdmé voi vaikuttaa tuotteen turvallisuuteen ja mukavuuteen.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa, kuten ampumaharjoituksissa tai
metsastyksessa.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epamukavaksi tai jos tuote ei istu kunnolla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Sovittaminen:

o Pue liivi paalle ja saada vyo siten, ettd se istuu mukavasti.
o Varmista, etta kaikki saadettavat osat ovat tiukasti kiinni.

2. Kaytto:

o Kayta liivid aina, kun osallistut ampumaharjoituksiin tai metsastykseen.

o Hyddynna integroitu InsertAPad yhteensopiva tasku, jos kaytat lisapehmustetta.

o Hyddynna sivutaskuja vyon saatamiseen ja varusteiden sailyttamiseen.

o Kayta laajennettavia etutaskuja haulikkopakkauksille ja varmista, etta kaikki on kunnolla
kiinnitetty.

3. Huolto:

o Puhdista liivi saannadllisesti valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista kaikki saumat ja kiinnitykset saanndllisesti.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
o Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat antaa sinulle tarkkaa tietoa tuotteesta ja sen kaytdsta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for FULL MESH SHOOTING
VEST BOB ALLEN

Introduktion

Tack for att du valt FULL MESH SHOOTING VEST BOB ALLEN. Denna vast ar designad for att ge komfort och
funktionalitet under skytteaktiviteter. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten ar avsedd for anvandning av vuxna och ungdomar éver 12 ar. Anvandning av yngre individer
bor dvervakas av en vuxen.

Kontrollera vasten for skador innan varje anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Forvara vasten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Vid anvandning av vasten, se till att all utrustning ar korrekt installerad och saker.

¢ Rapportera alla osakra produkter och olyckor till lokala myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid vasten i kombination med lampliga skyddsklader och utrustning.

¢ Undvik att anvanda vasten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller aska.
* Kontrollera att alla fickor och fasten &r ordentligt stangda innan du pabérjar din aktivitet.

e Var uppmarksam pa din omgivning och andra personer runt dig nar du anvander vasten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektera vasten:

o Kontrollera att ndtkonstruktionen ar intakt.
o Se till att alla fickor och stangningar fungerar som de ska.

2. Justera vasten:
o Anvand sidoflikarna for att justera midjan sa att vasten sitter bekvamt men sakert.
3. Anvanda fickor:

o Placera patronlador i de utrustade framsidan fickorna.
o Anvand de extra patrondglorna fér att férvara reservdelar.

4. Sakerhet vid anvandning:

o Var alltid medveten om din omgivning och andra personer i narheten nar du ar aktiv med vasten.
o Folj alltid sakerhetsriktlinjer for skytte och anvandning av vapen.

Avfallshantering

 Nar vasten inte langre ar anvandbar, vanligen kassera den pa ett miljévanligt satt.
¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering av textilier och plastmaterial.
e Undvik att slanga produkten i naturen eller pa olampliga platser.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren. Detaljerad kontaktinformation
finns pa produktens forpackning eller tillverkarens webbplats.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och njutbar upplevelse med din FULL
MESH SHOOTING VEST BOB ALLEN.
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